لعي 


6 | مكتبة لسان العرب لين 
عع سس 91 
6 0 


رايط يديل 7 مه اديع موا 


0 


0ك 1[ الرنكاته 
تششتازلز ديكاز 
رشكمم : فرّاثئك همريسف 


تشارلر ديكثر (21د- ١بلمى‏ 


واحِدّ من 


ين أشهرٍ رداياته : «أولقر توسمْت» (00م١‏ -18848)ء «نيكوس 
نيكلي كر -وموال)ء وديقّد كريزفادء (دكمدرد .عم 
التي نُقَدَمها البَوْم ْقارئ العربي : 
في العام 1865. 


سس 56 الوق 1 
م المُّهمَّةَ ني حَياق الإنّسان. 


0 


سِلْسِلة «القصص العا 


- العالية المفقود 
- ليسا اللدئة 


؛ - رِخْلة إلى باطِن الأرْضٍ 


2 1-7 0 0 2 
تَقَدَمْ أَحَدُ المُسافِرينَ وقالَ بشيء مِن القَلَق : «ما الأَمْرٌ يا 


> إلى الخارس وال : الا بأسّء أنا أعرف 


7 ا ل 0 
سَلَّمِ جري السَيْدَ لوري ورك تقول : «انتظر الائِسّة في دوقر.» 
ركان جواب” السيّدِ لوري عَلَى الرسالََ غامِضًا» قال: 
أسْرَّع جري يقول بصَوتر أَجَشض : 

وَقَدا كان ملا جوابًا غَريبًا » كما سترى . 


«هذا جواب" غَريب !» 


مدعو 


تر صن لني تشرين الثَانٍ (وفتي) مِن عام 
همالا .وكات الجياد الي و البّريلو ا في صعودها 
لل 0 العَرَبَ جَلّس حارس" سلب 9 
كان الحاررس" يُراقِبِ الطّريقة جاهدًا اوقا 
ركه د د 50 شر واجدٍ. وازدادت" مَشَفَّهُ اليتق 0 


المُسافِروتَ مِنَ العريق تَخْفِيقا لون » وراحوا يُخَرّصْونَ في الوحَل . 


ك3 ل الك لدر أذ يُخيرها ال 
9 


البامئتيل الجر 
فَمَد رج به في سجن الباستيل 0 


تَْ 0 تنظرٌ حبر إلى ذْلِك الرّجُلٍ الوقور » 
0 0 5 


52 


يلك الصَّبيّة الغا كاتت" لوسي مانت ١‏ الْنَهَ صَديقٍ 
م أصدقائه القدامى . وَكان قد 0 مع ممه إى إذ 
ِل ) وَظلت طرالك اوفك تدسف د 


ولت لدى آنا تساك الرَجُلَيْنِ اسمًا واحِدًا أَمْرٌّ لافت” لتر . 


وَبَدَا لها كَأنّ في الأمر كَلِمَة مررٌ. اسم القصَبُ في وَجْد 
ا د دوفازج ٠‏ وَنَطَقَت" مَلامِحُه بالعُنف والشراسق , 


يا كور 0 الحوانيت كادت“ أن تكون خاليّة مر الطَّعام .. 


وَفيما كنا يَْبّرانِ شار 


مَرْصوقًا بالحجارّق ٠»‏ وَقَم برْميل 
وَانْقَضٌ التاسُ حالا عل الشَرابِمٍ 
0 


ض لمحل » يفون ينه يما كير هم ين 
؟. وكات أن لَطَّحَ لساب أَفوامَهٌ بِاللّوْنٍ 


206 


تَقَكَمَ مَجْلُّ طَوين هم رس طاقيّة 
صْبَعهِ املو بالشّرابٍ كلِمة : 


المتلاميح ا ليد زع" 


عادَة ٠‏ شرابًا ولا غَيْرَهُ يا جلك » إل ا ال طالينة 0 "0 


رد آخرٌ: 


ا 


للا 


دمن أنترى, 

َم تتاؤلة حيرقة وَسِخَة مُمَلَقَهَ حول لق بخَيطر ١‏ وَقتَحَها فإذا 
ا ل 2 0 00 
ال تاك فور دوتع صنة ورور كلذ كنات 
هذه الشعرات أَثَرًا من رَوَجَيّه . وَتَذَكْرَ السَيّدُ لوري أن بَيْنَ الأمّ 


ير ال مدت اكه ل كت 


2 
1 
5 


حين عرف الي إدوفازج 1 الصَريّة د 
اع كه 


أخحدها إلى محا ميري يَقَع فق ااار ع 


وخر اب السّجَّان ؟» 


الحادئة . وكات" لوسي وَوالِدُها يعيشانٍ في أطرافم مديئّة 0 في 
مكان هادئ يُشْرف" على الرّيفٍ السَاحِرٍ النَاضِرِ 


057 لق كيه ري لق 1 


المتَطَمَلينَ » وَبِخاصّة أولعث ل ري رن الصَريق » 
مُنْجَدٍ بجَمالها وَرَة امعشراها؟ 
ههه 0 هبه 


اكات جري 0 خادمٌ السَيدٍ لوري » 0 يِمْهِمَّةَ جديدق 
0 لك أولد ببلي ٠»‏ عية 
ارقم بأداء الشهادََ في إخدى المحاكمات. 


عه عر 


ل سل تَبْدِ الجلسة بَعْد.» 
قال جري : «مَن” يّحا كمون ؟» 
أجاب” الرّجُلُ : «يُحاكمون جاسوسًا قرشي .» 
قال جري : «لا بد أنهم سيقطعونه » إذا.» 
ا 0 
: «سوف يُجَرجرونه » ثم يقطعون رآسه ثم 


أذباع. هكذا سَيكونُ الحُكُم.» 


قال جري : «هذا إذا وُجد مُدَنيًا.» 


اه نايا 4 


وَاسْمّهُ شارل دارْقٍ » كان 
َرَنْييًا طَويلَ القامَة » يق جلالر ووقار. كان ذا شَعْرٍ 
َنود طويل ٠‏ مزبوطر حَلْف ظَهْرِو بشريطر ٠‏ وذا شيابر مَمَادِيّر 


5 6 ا ملس مسهه م و 
بَسيطَة. وكان وسيمًا» أسْمَرَ » داكن العينين . 


02 
وراح يحد 


َكانه لا يَحقِلٌ بأَحَدٍ حَتَى ولا بتَشيه. لكِنّ الات 
ذلك الدِّجُلَ » وَاسْيُّهُ سذني كاريّن » كان ذا شيم غريبر 


بالمتهم . 


١ 


كانت" أولد بيلي المَحْكَمَةَ الي يُقَدَمُ إِلَيّها المُتّهمونَ بالجياتق 
أو الكل © ذا كانت عادة بخص بالحظور 7 

سَألَ جري الرَّجُلَ اندي يَجِْيسْ 
قائلا : «ما الحَبد؟عه» 


03 اسه 
إلى جواره بصّوْت اجش 


4 


382 


أَنَّ الذي شامَاتة هُوَ المتّهم؟» 


مَفَعَدِو وَرَقع شَعْرَه المستعارٌ 


كم يكن أمامّ القاهد غَيْدُ أن يَشَئلِمٌ نكب عهادقه. 


نكمت بال22 غلك دلزن” 


كان عَلى السيّدٍ السيِد لوري ولوسي وَالد كتور 
السك ولأئق - : ل شك كاعر كوا 
عَل المركبو و المَنّهم. ع 
0 ين 2 ادن ا دك ادير الشف كذ 
إفقهم في رحليي تك أذ بكرت ا رما وقد 52 خازل عل 

د اك | 0 حول اا 


ميدن كارن » كَجْأة » بلفاقق ورق. كرا 0 الريك 
تايّع استجرايّه قائلا : 


امه 


ود وهم 1 
يمد 


مُنْدُ ذلك اليَرْم عد شال دارْني وبيذني كاري يَتَردَدانٍ ن على 
ا الل كتور مانت ولوسي زائرئن ٠‏ َم 54 شارك فل 


0 ل 


العودّة لك فرنسَة قَعَيِلَ هُدَرسًا لع الفرنسيّة . 


ماك 1852 ذا كافك 
: 2 
ات الشمّان الفاشلينَ يأتون إلى 


هنا وَ يَدورونَ حَوْل المَراشةٍ .» 


وَكاث تَصَيُفُ الدّكْتور مانت غَريبًا. فَقَدْ كان يحب شازل 
وَيَحْتَرِهُهٌ » ولك سَينا لق وَأَدْحَلَ ف عَلْبو الرَوْحَ . فكاتت" 0 


إليه ا يلجأ إد شتير مَيَْهرْ اليل يطيخ الأشد 


الناس يترا كضون من امامو مَذعورين . 
وذات يَوْم» صَدَمَتَ" َرَت طفلهة » واحك تَجْرّها على 


الطّريق . قَتَصَدَى لِلْعَرَبَمَ فَريق” غاضب” مِنَ اليّجالر والنّساء . 


أطَلَ المركيرٌ» وسأل يِبرودق : «ما الأَمرُ؟» ورأى وجل 


طَويلًا » وَثَدِ اتَنّى عل الوَحَلٍ ٠‏ يِتَناوَلُ الطّْلّة الميَّة وَيَجَْرْ 


8 0 يطح * هذا الصراح 6 اريسي 15 


تقل ألاوكم. لا ناكم إلا قفون في طريقنا . ما 

أذراني الآن كم ل تَتسببوا بجَرّح جيادي ؟ ا هنيو !» 

تَرمى إلى الطّريق بِقِطْعَة تقو د 

ما إن الْطلقتر التَربَدٌ حَتَى وَقَم فها طيي2 مدنا ر: 
ذلك قطعة التقود . 


حَيَحَ المركيرٌ في غَصَم قائلا: «مَن رمى ذَلِك 09 


في يلك اليلد وُجد المَركيرٌ مَقنولًا في ستريرو بطعنات 


0 د 


العاصِفَة في قَرَنْسّة تَتَجَمّعُ 
لم يكن البلاه في قرنة يُصَدَونَ أن الام الفقراء بتكن أن 
يثوروا عَلَيْهِمْ. فكانوا يعايلون القَلَاحِينَ وَكَأَنَّ هؤلاء لا مَشاعِرَ 


إِنْسانِيهَ انيه لهم. 


كل ال | أولئك الشتلاء ري رَجُلَّ اسمه ريز 


2 


وفي أحَدٍ حوانيت باريس جَلَسَتٍ الكُيّدَه درفائج » 
كعاديها» تغزا ل الصُوف خَلْفَ طول المَدْحَل » بَيْنَما راح 


233 


المركيز هد أَلْقِي عَليْهِ القنْض وَأحَدِمَ 
3 0 0 ال د 


عِنْدَها جياكة دَقيقةً . وَدَخَلَ الحانوتة ٠‏ يَوْنًا » جاسوس” وكير 
داعت 0 الذي كد عد حيد ل ل م 


2 


«مارّسئت ذَلِكَ طويلا.» 
«حَلّ يا أن انال الم تحركية؟» 
«أَقْطَمُ الوفت.» وَراحّت“ أنايلها تتَحَرَكُ يرشاقة . 


«ألا تَنُوينَ الإفادة مِنْ حيا 
نجهم وَجْهُ السيّدقَ» وقالتا : 


5 


0ك 
«قد أفيدٌ مِنها يَرْمًا.» 


ص الي دوفارج قَتَلْقَاهُ جون لزاه وَحَدَكَهُ عن* لوسي » 


الدكرر فا وأنها ستترَفَجٌ شازل دارق » ابن أحي 
المّركيز القتيل أفريموند. 

راحّت أَصابعٌ السَيّدَوَ دوفازج تَمْمَل يسْرْعَة حينَ سَوِعَسٍ 
المآ يحاكت اسم شازل دلني . كم لقت" صوقها وَوَصَعَنْهُ بعنايق 
جانيًا . 


اا 


أت" ستوات” عن هلو الحا 


دع د 
مُعَدَرَا لَه أن يُعَيْرَ حَياتهُم + 


لوسي . وَهكذا آل | 
دوع ثر و2 اب - 00 
عَمَّهُ سيرًا لِقَساوَتهِ وسوء مُعامَليه لا 


الم الحادّق » وا 


كان كارن 8 يَقَع 0 ير من قاع قاطِعَة : 


سكااكن ١‏ لما ال 7 ووس تحتى الستارز الجدران/ 

جاش الُمْهورٌ 0 حانوت دوفارج » الذي كان مَرْكَرَ 

لحر 2 1ك ره الإغصالٌ. تكان ددنات يسن أفايرة 1 

جاك الأَمَّل وَالتَان وَالتَالِثِ. آَم السّيّدة دوفارّج فكانّت" » هنر 
7 00 


الم ناويا 2 سََ د 2 الفقراء ادا ار عَلَيْه . 
وبَحَوَّلوا إلى البَصَلٍ والأغشابر وَأؤْراق الشَّجَرٍ يطبّخوت خليطًا 
012 0 وبأكلره ‏ كان يك فى قَفْرِهِم الصَّرائي الباحظظَة 
التي يَدْقَعوتّها لدولَع » وَرجالر الدين » ا الأض 3 
يَعْمَلونَ فها دوت مُقايلٍ 00 تكن الال في المُدن أَفْضَلَ » 
أشغال ولا مُبَادَلات تجاريّة ولا طعا . 


ً 5 1 
وَ أن تتَفَجّرَء عاجلا م آجلا. 


0 دون ا 


ا الإنتقام الرهِيبٍ » طُوالَ حمس ساعاتر» يَضرب 
33 0 إلى أن ارتَفَع عله 1 بالإسنيئلام. مَحَمَلَ 
يا اهام دوفائج إلى الجر كِ 44 إل داغيل 
السَّجْن ع والأخرات كولاز مخضم : 

«إلى الأسرى 2 

«إلى السّجلات 1» 

إلى الرَتزاناتر السَرَيق !0 


535 0 
«إلى مُعَدَات التتريبي!» 


موا 


صاح دوفائج بِصَوْيِو الأَجَعر” القَويّ ٠:‏ «أيْها المُواطنون 
وَالأصَدِقاء » تحن ار إلى الباسشعيل !» 


اللمسرمية 


20----- 


3 575 2 2 
أَمّا دوفارج فكانّ يَبِحَثُ عن شيْء واحدر . 


0 


صاح في وَجْه أُحَدِ الكل م قائلا :. «أرفي ريق لاك الجر 


9ه «22جه 2 وهه 


لقت الأحداث السَيّد لوري كنا تكد عاد إل تن 0 
ار 9 جاليًا مَعَهُ رسالة 0 باريس مَوَجَهة إل المر كل 
أثر ويل فاك كال دارك الكالة عله ا يَعْرِضْ صاحّها . 

قا شازل : «أنا أُوصِلُ اليّسالة .» دون أن يَكْتِفَ 
سَحْصِيَيه . وَءِنْدَها خلا بتقيه فتح الرّسالَة وَعَرأها » كم صاح : 
«عَني أن أذْمَبَ 

كلم روسل مد ككال أقينة اله 
2 ارس إل تازل يناه لز 


السجن . لم 


ف 0 
0 ند سواط صالح. 1 2 نَاة يلسرن طافاتة 


حثراء وَاقَْادوهٌ إلى باريس . وَمُناكَ اسَتوكَمتَهُ الجموح وَصَر 
0 ا 0 ا 
وَجْهه » وَكُلّفّ المُواطن دوفازج توي ثرو . 


َ- 5 0 
سأك دوفائج عَنْ أَؤْراق السّجين. وَحينَ 


120 مقا وو كل اقول 
كان سجن لافوزس' كَتِيَا » فقا لكل اتنا ري كلق 


200 0-6 


كريهَة. مَرّ شازل عَبْرَ حَرْقَة طويلة مُمَوّسَّة ١‏ 


0م م لو ل ٠.‏ اه 
وَقالَ الكاكوار عد كضن تَريلَ الباستيل » فلن 
2 ل اد ف ]00 أست لامر شارل0 


ع 


0 8 


الجُمْهِورُ المْتَعَطّض" للدّماء 


سارل داز حمله اللجتهون 
لوسي وَطِفْلبُها وَالمَيّدُ لوري في 


0 2 ره 
عاد مكاق في الشجهر وَمَعَهُ رساكة ص لوي ا 


وفيا : 1 لا أسشتطية الآنَ أن أَتْرْكَ هذا 
انار ٠‏ الك دوفائج مََدُ له ٠‏ فافلا علنها لوي 


قبت" يَدَها الباردة التقِيلّة امينانا . 
لت اله دوفاج ع وهي ات 
لي بدت" كَأنّها إِضْبَعْ القدر 


2 
«أهترى ابنشه ب 


تَوسَلَت" ليها لوسي قا 
كثر.» 


2 
: «ساعديني » أنُجوك ! 


لقا ينا خا طال 12 اقل كيرا أن قف 
4م 3 2002 1 
أخت أخرى 2 كَّ حرجت » وَهْي لا تزال تحولك بصوفها. 
كك إت الا قم وله عدر المراء 
المحينة انك الس إل 


ف لاد ني يُشْرفُ عَلَيْها مَكْتب السَيّد لوري في باريس » 


كانت تلمع آضواتة مُرْعِيَةٌ صادرَة عَنْ شَكْن السكاكيزا 
-24 
وَالفُوُوسِ . 

دبك الأب في كلو 


كمه © ادحل الدُحجْورٌ مانت ولوسي وَمَعَهُما بنت" 10 


وماذا جَرى؟ ما انّذي جاء 6 إلى ياريس ؟» 


صاحّت" لوسي : «روجي !2 


10 


صارتة اك أذ ايها وَتَذَهَبُ يَوْمِيًا إلى السّاحَة المُجاورق 
ن قتعي خُالة» وينُْْ إلى سبال 


الدنُوي”. وكانت العَيْدَة دوفارج تراقيها » وَقَذ عمدت العر 
ل ا العزم عن 


ألا تدع أحَدَا من 


«نريدٌ المُواطِنَ أقر بموند » المغروف يدازني .» 
00 


«غَد ع ٠.‏ لا أستطيع أن أجاوبت 2 
اتيت شازل إلى السَّجْنٍ مه أ 2 ولك ع اليم الل 


٠»‏ مَكَنَ شائك أمام مَحَكَمَة 


0 سر التتكة يايد وَأْطْلِقَ 0 وحَملنه 


0 الباب » 0-7 ارده 


ام ا 


مم 


ركه واكك 1ه بارساد تَخْرّجٌ مِنْ سِجْر 


ساعة أَوْ تَحُوها. إن لك وَجَهَا مُميرًا. َلك إلى حانويتر 


ل 


أَتأَدَن لي بدقائق مِن وه 


المَضّرف ؟» 


١‏ دكي الذي اجر فيه شارّل. 
يَسْتَفِيدُ فيها مِنْهُ. فَقَدَ كان هُوَ وجري 


يَرفان ع ماضي بارساد أشلياء تديئة ما المَحْكَمَةٍ . كلم يكن" 
مام الداسوس إلا المُوافمَةُ عَلى ما طُلِب مِلْهُ. 


وكات" خَطْرَةٌ كارن التالية 


2-0 
القْض مجَدَدا عل شازل » وَسأَكَهُ أن يَنَبِي با 


ا 


قال في تَشيه وَهْوَ ينظ إلى القَر: «دما عاد أمامي شي*# 


أَعْمَلُهُ اللَيْلّهَ ٠‏ فإلى خَلر .» 


وَجْهًا يَعْر َه . ناداة وقال : 1 
الشَاهِدُ الكاذب في مَحَكَمَةَ أولّد با 


«بارّساد.» كان 


دو 


فارسله 


الأحوان أقريموند إلى الباستيل 


7 50 3 َ 8 2 08 3 
أخيرًا » أَدْرَلة شازل. لِمّ أصابَت الدّكْتورٌ مانت حالة مِنَ 


2 5 5 حرم 


ابر الشّدِيدٍ عِنْدَ رواج اب 
تيمائه إلى أسترق أثريموند. كذلك" قَهِمَ سب الكَراهِيّة التي 
000 5 10 00 5 
تكنها لَه السَّيدّة دوفارج » وَالصَّبِيءٌ كانا اخخويها. 
قال الميّدُ لوري لبيثني : «لا أمَل. سَبَمتلويه ٠.‏ 
عونك 7" مَل بالمتى الصحيح "0 


لشو مات نَقنْه 00 


5 


5 ف 
تضريح الدكتور 
وَكان لدى 


«سَأزورٌ شازل في سِجْيه هو اليل » ولا 


5 


ع 15 د يق كه إن ككس القر اليج ب 21 لا 
يَجدونَ الدكتور مانِت. ثم » فَجأة » سَمِعوا وقم خطواته وهو 
د ». 5-8 له سه 2 ام ساك 

ة. وَيّدا من هَيتيِو أن اليسكينَ فقد ذا كرته 


ا 0 
عُْدَةَ الإسْكافَ التي كاتت الشّياء الوحيد اندي أَبْعَدَ عَنْهُ الجُنون 
في 
دلا يَقَدِرٌ على مُسَاعَدَينا 
لآنّ. الأَمْضَرك أَحْدهُ إلى لوسي . إِمْمَنني وَافْعَلَ ما أقوله لك . 
ستَطلّهُ » فيما بَمْد» أن لما أَطْبهُ ينك تسيا مُْيعًا.» 

عد ننس 


اندي كان كب اشتراة . مما 
َه بارُساد » الذي كان 
ا 

كارتن في انرا 


/اعء 


رَهْجِتِه رسالّة وداع . َني اليم التالي كان 
ع 0 2 2 3 


3 92 6 مه 04 
كات شازل دارّنيٍ يُمُضي ليله الا 


ينصت إل 


وء وَبَرَرَ مِنْهُ لاني كارتن 
افع ما أكولة تلن حماما ‏ لا 


]0ت وطلب مث أن القللده ف 2 د حشر 


طَلَبّ مِنْهُ أن يكنب إلى لوسي رسالة من إمْلائو مُوَ. تقول 


مستا عَرَبات ل تَجَنْجن في شوارعر باريس جَلْجَلَة 
ا 


م شازل أقريموند؟» 
0 


«ذال الذي يسيك ب يد الصَّبيّق 37 
«لتنقط' آل أفرعوند ! إلى المِقصّلةٍ أَيّها اللَبيك السَبير ل» 


5 200 
السيّدُ لوري ولوسي وأسْرتها » 
0 د 5 


يَحَمِل او 


م2 ا 


الرُوُوسِ » وَشرَعَس التَنْوَةٌ يَعْدْدْنها دون أَنْ يوقِفنَ حَبِكَ الصوفو . 
قال ميدن : «أنظري إل وَجَهِي يا صَغيرقِ.. لا تَنظٌي إلى 
شيْء آخخر.» 


«لَر حاف إذا كاتت' يَدْكَ ني يدي . لكِن مَل 


غَل المُحافَظَةَ عَل عتاوين الكُدّب الأَسْليّةَ وكَذا 
نثة في الأطل» رَعْبَةَ في 


